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ΠΑΝΕΛΛΑΔΙΚΕ΢ ΕΞΕΣΑ΢ΕΙ΢ Γϋ ΣΑΞΗ΢ ΗΜΕΡΗ΢ΙΟΤ ΚΑΙ 
Δϋ ΣΑΞΗ΢ Ε΢ΠΕΡΙΝΟΤ ΓΕΝΙΚΟΤ ΛΤΚΕΙΟΤ 

΢ΑΒΒΑΣΟ 30 ΑΠΡΙΛΙΟΤ 2022 - ΕΞΕΣΑΖΟΜΕΝΟ ΜΑΘΗΜΑ:  
ΛΑΣΙΝΙΚΑ Γ ΛΤΚΕΙΟΤ 

΢ΤΝΟΛΟ ΢ΕΛΙΔΩΝ: ΕΠΣΑ (7) 
 

ΚΕΙΜΕΝΑ 

Et si habet Asia suspicionem quandam luxuriae, Murenam laudare debemus, quod Asiam vidit 

sed in Asia continenter vixit. Quam ob rem accusatores non Asiae nomen Murenae obiecerunt, ex 

qua laus familiae, memoria generi, honos et gloria nomini constituta est, sed aliquod flagitium ac 

dedecus aut in Asia susceptum aut ex Asia deportatum. 

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….. 

Hac re audītā Augustus voluit filiam deterrēre quominus id faceret. Eo consilio aliquando repente 

intervēnit oppressitque ornatrīces. Etsi super vestem eārum deprehendit canos, tamen Augustus 

dissimulāvit eos vidisse et aliis sermonibus tempus extraxit, donec induxit mentiōnem aetātis. 

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….. 

Cerva alba eximiae pulchritūdinis Sertōrio a Lusitāno quodam dono data erat. Sertōrius omnibus 

persuāsit cervam, instinctam numine Diānae, conloqui secum et docēre, quae utilia factu essent. 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 

Porcia, Bruti uxor, cum viri sui consilium de interficiendo Caesare cognovisset, cultellum tonsorium 

quasi unguium resecandorum causa poposcit eoque velut forte elapso se vulneravit. Clamore 

deinde ancillarum in cubiculum vocatus Brutus ad eam obiurgandam venit quod tonsoris 

praeripuisset officium. Cui secreto Porcia «non est hoc» inquit «temerarium factum meum, sed 

certissimum indicium amoris mei erga te tale consilium molientem...». 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 

solus P. Scipio Aemiliānus cum toto senātu dissensit: «Neutrum» inquit «mihi mitti placet, quia 

alter nihil habet, alteri nihil est satis». Nam Scipio Aemiliānus aeque malam imperii magistram 

iudicābat inopiam atque avaritiam. Quā sententiā graviter et sine ullā malevolentiā dictā Scipio 

obtinuit, ut neuter in provinciam mitterētur. 
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Α. Να μεταφράςετε τα αποςπάςματα με ζντονα γράμματα. 

Μονάδεσ 20 

Β1. α). Για κακεμιά από τισ παρακάτω προτάςεισ να γράψετε τθν ζνδειξθ Σωςτό, αν είναι ςωςτζσ, 

ι Λάκοσ, αν είναι λανκαςμζνεσ. 

1. Κορυφαίοι Ρωμαίοι ελεγειακοί ποιθτζσ είναι ο Τίβουλλοσ, ο Οβίδιοσ και ο Σουθτϊνιοσ.  

2. Ο Βαλζριοσ Κάτουλλοσ είναι ο διαπρεπζςτεροσ εκπρόςωποσ τθσ πεηογραφίασ κατά τουσ 

χρόνουσ του Κικζρωνα.  

3. Η κλαςικι εποχι φτάνει ωσ τον κάνατο του Αυγοφςτου, το 14 μ.Χ. 

4. Η πρϊτθ περίοδοσ τθσ κλαςικισ εποχισ είναι γνωςτι με τον όρο «Αυγοφςτειοι χρόνοι». 

5. Το ζργο Για τθν αρχιτεκτονικι (De architectura) είναι του Βιτροφβιου. 

6. Η χριςτιανικι γραμματεία κάνει τθν εμφάνιςι τθσ ςτθ μετακλαςικι εποχι. 

Μονάδεσ 6 

β). Να ςυμπλθρϊςετε τα κενά:  

 Το 240 π.Χ. κεωρείται θ «γενζκλιοσ» χρονολογία τθσ ρωμαΐκισ λογοτεχνίασ. Τθ χρονιά αυτι ζνασ 

ζλλθνασ αιχμάλωτοσ πολζμου από τον Τάραντα, (1)................................., οργανϊνει ςτθ Ρϊμθ 

παραςτάςεισ κεάτρου με ελλθνικά ζργα διαςκευαςμζνα ςτα Λατινικά.  

 Ο Μάρκοσ Τφλλιοσ Κικζρων (106-44 π.Χ.), υπιρξε ζνασ από τουσ μεγαλφτερουσ ριτορεσ τθσ 

αρχαιότθτασ. Έγραψε πάνω από εκατό λόγουσ, από τουσ οποίουσ ςϊηονται περίπου οι μιςοί και 

ζχουν περιεχόμενο (2).......................... ι (3)............................  

 Ο Βεργίλιοσ είναι ο ποιθτισ του θρωικοφ και διδακτικοφ ζπουσ και του ποιμενικοφ ειδυλλίου ενϊ 

ο Οράτιοσ εκπροςωπεί τθ (4)..................... δθμιουργία.  

 Το υπζροχο ταλζντο του Βεργιλίου είναι άμεςα διαπιςτϊςιμο και ςτισ δφο προγενζςτερεσ 

ςυλλογζσ του: ςτισ δζκα βουκολικζσ (5)................... και ςτα τζςςερα βιβλία των (6)........................  

 Δφο βαςικά χαρακτθριςτικά των μετακλαςικϊν κειμζνων είναι ο (7)........................ ςτο φφοσ και 

ο (8).................................. ςτο περιεχόμενο.  

Μονάδεσ 4 
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Β2 Να αντιςτοιχίςετε τουσ αρικμοφσ των λατινικϊν λζξεων τθσ ςτιλθσ Α με τουσ αρικμοφσ των 

ετυμολογικά ςυγγενϊν λζξεων τθσ νζασ ελλθνικισ τθσ ςτιλθσ Β: 

Α Β 

1. vixit Α. βάκρο 

2. obiecerunt Β. ιδζα 

3. deterrēre  Γ. επιβίωςθ 

4. vidisse Δ. δικαςτιριο 

5. data erat Ε. αφετθρία 

6. factu ΢τ. τρομοκρατία 

7. cognovisset Ζ. περιουςία 

8. venit Η. άγνωςτοσ 

9. est  Θ. δόςθ 

10. dictā Ι. κικθ 

Μονάδεσ 10 

Γ1. α) Να γραφοφν οι ηθτοφμενοι τφποι για κακζνα από τα παρακάτω ουςιαςτικά (όπου υπάρχουν 

περιςςότεροι του ενόσ τφποι να γραφοφν): 

suspicionem : τθν κλθτικι ενικοφ  

quandam : τθν αιτιατικι ενικοφ ςτο ουδζτερο γζνοσ  

rem : τθ δοτικι πλθκυντικοφ  

laus : τθ γενικι ενικοφ 

generi : τθν αιτιατικι ενικοφ  

aliquod : τθ γενικι ενικοφ ςτο ίδιο γζνοσ  

dedecus : τθν αφαιρετικι ενικοφ  

hac re : τθ γενικι ενικοφ αρικμοφ  
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vestem : τθ γενικι πλθκυντικοφ αρικμοφ  

aliis : τθν ονομαςτικι ενικοφ αρικμοφ ςτο ουδζτερο γζνοσ  

Sertōrio : τθν κλθτικι ενικοφ αρικμοφ  

utilia: τθν αιτιατικι ενικοφ αρικμοφ ςτο ίδιο γζνοσ. 

viri : τθ γενικι πλθκυντικοφ  

cultellum : τθν ίδια πτϊςθ ςτον άλλο αρικμό  

tonsoris : τθ δοτικι πλθκυντικοφ  

hoc : τθν ίδια πτϊςθ ςτον άλλο αρικμό ςτο ίδιο γζνοσ  

tale : τθ γενικι πλθκυντικοφ ςτο ίδιο γζνοσ  

toto: τθ γενικι ενικοφ ςτο ίδιο γζνοσ 

senātu: τθ δοτικι του ίδιου αρικμοφ 

nihil: τθν αφαιρετικι ενικοφ ςτο ίδιο γζνοσ 

Μονάδεσ 10 

Γ1. β) Να γράψετε τουσ τφπουσ που ηθτοφνται για κακζνα από τα παρακάτω επίκετα (όπου 

υπάρχουν περιςςότεροι του ενόσ τφποι να γραφοφν): 

continenter : τον ςυγκριτικό βακμό του επιρριματοσ  

eximiae: τθν αιτιατικι ενικοφ του ςυγκριτικοφ βακμοφ ςτο ίδιο γζνοσ  

certissimum : τθν αφαιρετικι ενικοφ του ςυγκριτικοφ βακμοφ ςτο ίδιο γζνοσ  

malam: τον ίδιο τφπο ςτουσ άλλουσ βακμοφσ 

Μονάδεσ 5 

Γ2. α) Να γραφοφν οι ηθτοφμενοι τφποι για κακζνα από τα παρακάτω ριματα (ςτουσ 

περιφραςτικοφσ τφπουσ να λθφκεί υπόψθ το υποκείμενο): 

constituta est : το γ’ πλθκυντικό πρόςωπο του ενεςτϊτα τθσ οριςτικισ ςτθν ίδια φωνι 

voluit : το βϋ ενικό πρόςωπο τθσ οριςτικισ ενεςτϊτα  

faceret : το αϋ ενικό πρόςωπο τθσ υποτακτικισ υπερςυντελίκου ςτθν ίδια φωνι  
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induxit : το βϋ ενικό πρόςωπο τθσ προςτακτικισ ενεςτϊτα ςτθν ίδια φωνι  

data erat : το βϋ ενικό πρόςωπο τθσ υποτακτικισ ενεςτϊτα ςτθν άλλθ φωνι  

persuāsit τθν αιτιατικι πλθκυντικοφ τθσ μετοχισ ενεςτϊτα ςτο ουδζτερο γζνοσ  

interficiendo : το β’ ενικό πρόςωπο του ενεςτϊτα τθσ προςτακτικισ ςτθν ενεργθτικι φωνι 
resecandorum : το α’ ενικό πρόςωπο του ςυντελεςμζνου μζλλοντα τθσ οριςτικισ ςτθν ενεργθτικι 
φωνι  

dissensit: το γ’ ενικό πρόςωπο του παρατατικοφ τθσ οριςτικισ ςτθν ενεργθτικι περιφραςτικι 
ςυηυγία (να λθφκεί υπόψθ το υποκείμενο)  

mitterētur: το ίδιο πρόςωπο ςτθν υποτακτικι παρακειμζνου ςτθν ίδια φωνι 

Μονάδεσ 10 

Γ2. β) molientem: να γράψετε τουσ τφπουσ που ηθτοφνται (να λάβετε υπόψθ το υποκείμενο, όπου 
είναι αναγκαίο).  

i. το απαρζμφατο ενεςτϊτα 

ii. το απαρζμφατο μζλλοντα 

iii. τθ μετοχι μζλλοντα ςτο κθλυκό γζνοσ ςτθ γενικι πλθκυντικοφ 

iv. το β ενικό πρόςωπο υποτακτικισ μζλλοντα  

v. τθ γενικι γερουνδίου 

Μονάδεσ 5 

Δ1. Να γίνει πλιρθσ ςυντακτικι αναγνϊριςθ των παρακάτω λζξεων και φράςεων: luxuriae, 
Murenae, nomini, sermonibus, dono, factu, uxor, tonsorium, secreto, magistram. 

Μονάδεσ 5  

Δ2. α) Murenam laudare debemus (nos): να αντικαταςτιςετε το debeo + απαρζμφατο από τον 
αντίςτοιχο τφπο τθσ πακθτικισ περιφραςτικισ ςυηυγίασ. Να δθλϊςετε και το ποιθτικό αίτιο.  

Μονάδεσ 3 

Δ2. β) cultellum tonsorium quasi unguium resecandorum causa poposcit:  

i. να μετατρζψετε το γερουνδιακό ςε γεροφνδιο (μονάδεσ 2) 

ii. να αντικαταςτιςετε με τελικι πρόταςθ (μονάδεσ 3)και με ςουπίνο (μονάδεσ 2) τον 
προςδιοριςμό του ςκοποφ που υπογραμμίηεται. 

Μονάδεσ 7 

Δ3. quod Asiam vidit / ut neuter in provinciam mitterētur: να αναγνωρίςετε το είδοσ των 
προτάςεων, να αιτιολογιςετε τον τρόπο ειςαγωγισ τουσ, να δθλϊςετε τθ ςυντακτικι τουσ 
λειτουργία και να δικαιολογιςετε τθν ζγκλιςθ και το χρόνο εκφοράσ τουσ. 

Μονάδεσ 4 

Δ4. Eo consilio aliquando repente (Augustus) intervēnit oppressitque ornatrīces.: να 
αναδιατυπϊςετε τθν περίοδο, μετατρζποντασ τθν πρϊτθ πρόταςθ ςε δευτερεφουςα χρονικι 
πρόταςθ, ειςαγόμενθ με τον ιςτορικό ςφνδεςμο cum, ζτςι ϊςτε να εκφράηει το προτερόχρονο. 
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Μονάδεσ 2  

Δ5. Etsi super vestem eārum deprehendit canos, tamen Augustus dissimulāvit eos vidisse.: να 
μετατρζψετε τθ δευτερεφουςα πρόταςθ τθσ υπογραμμιςμζνθσ περιόδου ςτθν αντίςτοιχθ μετοχι, 
επιφζροντασ τισ αναγκαίεσ αλλαγζσ ςτθν περίοδο.  

Μονάδεσ 4  

Δ6. «non est hoc temerarium factum meum ...».: να εξαρτιςετε τθν παραπάνω πρόταςθ από τθν 
φράςθ που ςασ δίνεται Cui secreto Porcia dixit … 

Μονάδεσ 3 

Δ7. Quā sententiā dictā: να αναλφςετε τθν χρονικι μετοχι ςτθν αντίςτοιχθ δευτερεφουςα 
πρόταςθ ειςαγόμενθ με τον ιςτορικό - διθγθματικό cum. 

Μονάδεσ 2  

ΟΔΗΓΙΕ΢ (για τουσ εξεταηομζνουσ) 

1. ΢το εξϊφυλλο να γράψετε το εξεταηόμενο μάκθμα. ΢το εςϊφυλλο 
πάνω-πάνω να ςυμπλθρϊςετε τα ατομικά ςασ ςτοιχεία. ΢τθν αρχι 
των απαντιςεϊν ςασ να γράψετε πάνω-πάνω τθν θμερομθνία και 
το εξεταηόμενο μάκθμα. Να μθν αντιγράψετε τα κζματα ςτο 
τετράδιο και να μθ γράψετε πουκενά ςτισ απαντιςεισ ςασ το 
όνομά ςασ. 

2. Να γράψετε το ονοματεπϊνυμό ςασ ςτο πάνω μζροσ των 
φωτοαντιγράφων , αμζςωσ μόλισ ςασ παραδοκοφν. Συχόν 
ςθμειϊςεισ ςασ πάνω ςτα κζματα δεν κα βακμολογθκοφν ςε 
καμία περίπτωςθ. Κατά τθν αποχϊρθςι ςασ, να παραδϊςετε μαηί 
με το τετράδιο και τα φωτοαντίγραφα. 

3. Να απαντιςετε ςτο τετράδιό ςασ ςε όλα τα κζματα μόνο με μπλε ι 
μόνο με μαφρο ςτυλό με μελάνι που δεν ςβινει. 

4. Κάκε απάντθςθ τεκμθριωμζνθ είναι αποδεκτι. 

5. Διάρκεια εξζταςθσ: τρεισ (3) ϊρεσ μετά τθ διανομι των 
φωτοαντιγράφων.  

6. Χρόνοσ δυνατισ αποχϊρθςθσ: 12.00 π.μ.  

΢Α΢ ΕΤΧΟΜΑ΢ΣΕ KΑΛΗ ΕΠΙΣΤΧΙΑ ΣΕΛΟ΢ ΜΗΝΤΜΑΣΟ΢ 

 


